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PEST REJECT® LIGHT ZAPPER is a registered EU/CTM trade mark.

English

International patents pending. All imitations will be prosecuted.

Espaiiol

Francais

Thank you for purchasing Pest Reject Light Zapper®, the light bulb bug
zapper. Before using the product for the first time, please read all these
instructions so you use it correctly. Keep these instructions. They contain
important information you may need later.

WARNINGS
+ HIGHT VOLTAGE: Never touch the device while is working.

% + Lamp not suitable for use under dust and moisture. Use in Dry
a locations only.

+ Do not use Pest Reject Light Zapper® if it is damaged.

+ Do not stare at the LED.

* Do nlot use this device for purposes other than those described in this
manual.

+ Do not tamper with the device in any way. The device should only be
handled or repaired by an authorized professional.

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

+ Children shall not play with the appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

+ The appliance is to be kept out of reach of children

+ The appliance is not to be used in locations where flammable vapour or
explosive dust is likely to exist.

« This appliance is not suitable for use in barns, stables and similar locations.

+ WARNING: An electric shock hazard may exist if water from a garden hose
is directed at the insect killer.

+ When using extension cords, keep the socket-outlet away from moisture
and avoid damage to the cord.

INSTRUCTIONS FOR USE
1. Screw the light bulb into an E27 lamp holder.
2. The LED and UV lights come on when the product is operating.

CLEANING INSTRUCTIONS:

1. Never clean the appliance without remove first from the lamp holder

2. Unscrew the light bulb from the lamp holder and use the mini cleaning
brush to clean the bulb.

3. Clean every 2 weeks of use.

4. The UV lamps couldn’t be replaced.

The set includes:
1 Pest Reject Light Zapper®
1 Light bulb cleaning brush

Technical Specifications
MODEL: VHGVACIND0320
Voltage: 220-240V 50/60Hz
Power: 10W

Luminous Flux: 950 Lm

Lumen efficacy: 90 Lm/w
Energy classification: category A
Average life (hours): 8,000

Quality Warranty:

This product is covered by a warranty against manufacturing defects subject
to the time periods stipulated by the legislation in force in each country.
This warranty does not cover damages resulting from inadequate use,
negligent commercial use, abnormal wear and tear, accidents or improper
handling.

CAUTION:
DISPOSAL OF MATERIALS
A symbol of a crossed-out wheeled bin  means you should find out
about and follow local regulations about disposing of this kind of
product.
mmmm Do not dispose of this product as you would other household waste.
Dispose of this device in accordance with the corresponding local
regulations.
Electrical and electronic devices contain hazardous substances that can
have harmful effects on the environment and/or human health and should be
recycled properly.

Australia & New Zealand only

This product has the benefit of certain Consumer Guarantees. These are
prescribed by the Australian Consumer Law & the New Zealand Consumer
Guarantees Act 1993 both of which provide protection for consumers. There
is no express warranty for this product in Australia or New Zealand. The
above paragraph refers to other countries.

Gracias por haber adquirido Pest Reject Light Zapper®, la bombilla
atrapainsectos. Antes de utilizar el producto por primera vez, lea las
instrucciones para poder usarlo correctamente. Guarde estas instrucciones.
Contienen informacion importante que podria necesitar posteriormente.

ADVERTENCIAS
+ ALTO VOLTAJE: Nunca toque el aparato cuando esté en uso.

+ Este aparato no es apto para ser usado en entornos con polvo y

0 humedad. Utilicelo Ginicamente en lugares secos.
+ No utilice Pest Reject Light Zapper® si estuviera en mal estado.
+ No mire directamente a la luz led.
+ Este aparato no se debe usar para fines distintos a los descritos en el
manual.
+ No manipule el producto bajo ningun concepto. El aparato solo puede ser
manipulado o reparado por un profesional autorizado.
+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o con falta de
experiencia y conocimientos al respecto si han sido supervisados o
instruidos acerca del uso del aparato de forma segura y comprenden los
peligros asociados.
+ Los nifios no deben jugar con el aparato.
+ Los nifios no deben realizar la limpieza ni el mantenimiento del aparato sin
supervision.
« El aparato debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.
+ El aparato no debe ser utilizado en lugares donde pueda haber vapor
inflamable ni polvo explosivo.
+ El aparato no es apto para su uso en graneros, establos o lugares
similares.
+ ATENCION: Si se dirige el chorro de una manguera hacia el aparato, existe
peligro de descarga eléctrica.
+ Si utiliza un alargo, mantenga el enchufe alejado de la humedad y evite
que el cable resulte dafiado.

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Enrosque la bombilla en un portaldmparas de tipo E27.

2. Laluz led y las luces UV se encienden cuando el producto se pone en
funcionamiento.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA:

1. No limpie nunca el producto sin retirarlo primero del portalamparas.

2. Desenrosque la bombilla del portalamparas y utilice el minicepillo para
limpiar la bombilla.

3. Limpie el aparato cada dos semanas de uso.

4. Las luces UV no se pueden sustituir.

El set incluye:
1 Pest Reject Light Zapper®
1 cepillo para limpiar la bombilla

Especificaciones técnicas
MODELO: VHGVACIND0320
Voltaje: 220-240V 50/60 Hz
Potencia: 10 W

Flujo luminoso: 950 Im

Eficacia luminosa: 90 Im/W
Clasificacion energética: categoria A
Vida 0til media (horas): 8.000

Garantia de calidad:

Este producto queda cubierto por una garantia contra defectos de
fabricacion sujeta a los plazos de tiempo estipulados por la legislacion
vigente en cada pais.

Esta garantia no cubre los dafios resultantes de un uso inadecuado, uso
comercial negligente, desgaste anormal, accidentes o manipulacion
indebida.

ATENCION
COMO DESHACERSE DE MATERIALES
El simbolo de un contenedor sobre ruedas tachado indica que Vd.
E debe informarse y seguir las normativas locales de deshecho de este
tipo de productos
mmmm No se deshaga de este producto de la misma forma que lo haria con
los residuos generales de su hogar.
Debe hacerlo seguin las normativas locales correspondientes.
Los productos eléctricos y electrénicos contienen sustancias peligrosas que
tienen efectos nefastos sobre el medioambiente o la salud humana y deben
ser reciclados adecuadamente.

Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez témoignée
en achetant I'ampoule anti-insectes Pest Reject Light Zapper®. Pour
employer correctement ce produit, lisez attentivement toutes les
instructions avant utilisation. Conservez-les. Elles contiennent des
informations importantes qui pourraient vous étre utiles ultérieurement.

AVERTISSEMENTS

+ HAUTE TENSION : ne touchez pas I'appareil lorsqu'il est en cours
d'utilisation.
d 4 * Cetappareil n'est pas congu pour étre utilisé dans des
environnements poussiéreux et humides. Utilisez-le uniquement
(] dans des lieux secs.

+ N'utilisez pas I'ampoule Pest Reject Light Zapper® si elle est en

mauvais état.

+ Ne regardez pas directement les LED.

« Cet appareil ne doit pas étre utilisé a des fins autres que celles décrites

dans la notice d'utilisation.

+ Ne modifiez en aucun cas le produit. Seul un professionnel agréé est

autorisé a le modifier et a le réparer.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants &gés de 8 ans et plus, par

des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales

sont limitées ou par des personnes dépourvues de I'expérience et des

connaissances nécessaires, a condition que ces utilisateurs soient

surveillés ou aient regu les instructions pertinentes pour utiliser I'appareil

en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques que cela implique.

+ Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

+ En I'absence de surveillance, les enfants ne doivent pas nettoyer

I'appareil ni assurer son entretien.

+ Conservez |'appareil hors de la portée des enfants.

+ Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans des lieux susceptibles

d'abriter des vapeurs inflammables ou de la poussiére explosive.

+ Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une grange, une

étable ou d'autres lieux similaires.

« ATTENTION : ne dirigez pas de jet d'eau vers I'appareil

risqueriez de vous électrocuter.

+ Si vous utilisez une rallonge électrique, veillez a ce que la prise ne soit

pas exposée a de Ihumidité et évitez que le cable puisse étre

endommagé.

MODE D’EMPLOI :

1. Vissez I'ampoule sur une douille de type E27.

2. La lumiere LED et les lumieres UV s'allument lorsque le produit se
met en marche.

NETTOYAGE :

1. Ne nettoyez jamais 'ampoule sans |'avoir dévissée de la douille.

2. Pour nettoyer I'ampoule, dévissez-la de la douille et nettoyez-la avec
la mini-brosse.

3. Nettoyez I'ampoule toutes les deux semaines.

4. Les lumiéres UV ne peuvent pas étre remplacées.

; vous

Contenu :
1 ampoule Pest Reject Light Zapper®
1 mini-brosse de nettoyage

Spécifications techniques

MODELE : VHGVACIND0320

Tension : 220-240 V - 50/60 Hz

Puissance : 10 W

Flux lumineux : 950 Im

Efficacité lumineuse : 90 Im/W
Classification énergétique : catégorie A
Durée de vie utile moyenne (heures) : 8 000

Garantie :

Ce produit est couvert par une garantie contre les défauts de fabrication,
dont la durée dépend de la Iégislation en vigueur dans chaque pays.
Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d’une utilisation
inappropriée, d’une négligence de la part du commergant, d’'une usure
anormale, d’accidents ou d’'une mauvaise manipulation.

ATTENTION :
MISE AU REBUT DE L’APPAREIL
Le symbole de la poubelle a roues barrée d'une croix indique
E que vous devez respecter les réglementations locales concernant
le recyclage de ce type de produit.
mmmm Ne le jetez pas avec les ordures ménageres.
III dcl)it étre recyclé séparément, conformément aux réglementations
ocales.
Les appareils électriques et électroniques contiennent des substances
nocives pour I'environnement et la santé. lls doivent étre recyclés dans
des conditions appropriées.



Deutsch

Italiano

Portugués

Vielen Dank fir den Kauf von Pest Reject Light Zapper®, die
Insektenfalle-Gliihbirne. Lesen Sie bitte vor der Verwendung
sémtliche Anweisungen fiir einen richtigen Produkteinsatz. Diese
Gebrauchsanweisung bitte aufbewahren, sie enthalt wichtige
Informationen, die spater bendtigt werden kénnen.

HINWEISE
+ HOCHSPANNUNG: Das Gerat im Betrieb nie anfassen.

+ Das Gerat ist fiir eine Verwendung in einer staubigen und
feuchten Umgebung nicht geeignet. Nur an trockenen Orten
einsetzen.

+ Produkt Pest Reject Light Zapper® nicht verwenden, wenn es
sich nicht in einwandfreiem Zustand befindet.

+ Nicht direkt in das LED-Licht blicken.

+ Das Gerat darf ausschlieBlich fiir den in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Zweck eingesetzt werden.

+ Das Gerat darf unter keinen Umstanden manipuliert werden. Nur
ein autorisierter Fachmann darf das Gerét reparieren oder
manipulieren.

+ Dieses Geréat kann von Kindern iiber 8 Jahren und Personen mit
physischen, sensorischen oder geistigen Behinderungen bzw.
fehlender Kenntnis und Erfahrung benutzt werden, wenn sie eine
entsprechende Aufsicht und Unterweisung erhalten haben und die
mit dem Gerat verbundenen Gefahren verstanden haben.

+ Kindern muss jeglicher spielerischer Umgang mit dem Gerat
unterbunden werden.

+ Kinder dirfen unbeaufsichtigt das Geréat weder reinigen noch
warten.

+ Das Gerat darf nicht die Hande von Kindern gelangen.

« Das Gerat darf nicht an Orten verwendet werden, an denen es
entziindlicher Dampf oder Pulver geben kann.

+ Das Produkt ist nicht geeignet fiir einen Einsatz in Scheunen,
Stallen oder &hnlichem.

+ ACHTUNG: Es besteht die Gefahr eines Stromschlags, wenn das
Gerdt mit einem von einem Gartenschlauch stammenden
Wasserstrahl in Berlihrung gerat.

+ Bei Verwendung einer Verlangerungsschnur muss die Steckver-
bindung vor Feuchtigkeit geschiitzt und das Kabel darf nicht
beschadigt werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Glhbime in eine Lampenfassung E27 eindrehen.

2. Das LED-Licht und das UV-Licht beginnen bei Inbetriebnahme
zu leuchten.

REINIGUNGSANLEITUNG:

1. Produkt nie reinigen, bevor es nicht aus der Lampenfassung
entfernt wurde.

2. Bire aus der Lampenfassung herausdrehen und mit Hilfe der
Minibiirste reinigen.

3. Das Gerat muss jeweils nach zweiwéchigem Betrieb gereinigt
werden.

4. Das UV-Licht kann nicht ausgetauscht werden.

Im Lieferumfang enthalten:
1 Pest Reject Light Zapper®
1 Reinigungsbiirste

Leistungsbeschreibung

MODELL: VHGVACIND0320

Stromspannung: 220-240V 50/60 Hz

Leistung: 10 W

Lichtstrom: 950 Im

Lichtleistung: 90 Im/W

Energieeffizienzklasse: Klasse A
Durchschnittliche Lebensdauer (Stunden): 8 000

ACHTUNG
ABFALLENTSORGUNG
Das Symbol eines auf Rollen stehenden Containers, der
Edurchgestmhen ist, bedeutet, dass Sie sich (iber die
geltenden Besnmmungen 2ur Grtichen Entsorgung dieser
mmmm Art von Produkten informieren miissen.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit lhrem Hausmdill.
Sie missen bei der Entsorgung die vor Ort geltenden Bestimmun-
gen beachten.
Elektrische und elektronische Produkte enthalten geféahrliche
Substanzen, die dulerst schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben. Sie missen daher
entsprechend aufbereitet werden.

Grazie per aver acquistato Pest Reject Light Zapper®, la
lampadina fulmina insetti. Prima di utilizzare il prodotto per la
prima volta, leggere le istruzioni al fine di usarlo correttamente.
Riporre il manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

AVVERTENZE:
+ ALTO VOLTAGGIO: Non toccare mai 'apparecchio quando &
in uso.
+ Questo apparecchio non € idoneo per essere usato in

Q) ambienti polverosi e umidi. Usare solo in luoghi asciutti.
+ Non utilizzare Pest Reject Light Zapper® se in cattive condizioni.
+ Non fissare direttamente la luce led.
+ Questo apparecchio non deve essere usato per scopi diversi da
quelli descritti nel manuale.
+ Non manipolare il prodotto per alcun motivo. Questo
apparecchio pud essere manipolato e riparato solamente da
personale autorizzato.
* Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta non
inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali 0 con esperienza e conoscenze insufficienti,
purché attentamente sorvegliati e istruiti riguardo l'uso in
sicurezza dell'apparecchio e siano consapevoli dei rischi
connessi.
+ Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio.
+ | bambini non devono eseguire operazioni di pulizia € manuten-
zione dellapparecchio senza la supervisione di un adulto.
+ Tenere |'apparecchio fuori dalla portata dei bambini.
+ Non usare I'apparecchio in luoghi con presenza di vapore
infiammabile o polvere esplosiva.
+ Questo apparecchio non ¢ idoneo alluso in granai, stalle o
luoghi simili.
+ ATTENZIONE: Non rivolgere getti d'acqua sull'apparecchio.
Pericolo di scosse elettriche!
+ Se si usa una prolunga, tenere la spina lontano dall'umidita ed
evitare di danneggiare il cavo.

ISTRUZIONI D'USO:

1. Avvitare la lampadina a un portalampade del tipo E27.

2. La luce led e le luci UV si accendono quando il prodotto & in
funzione.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

1. Non pulire mai il prodotto senza averlo prima rimosso dal
portalampade.

2. Svitare la lampadina dal portalampade e servirsi dellapposita
spazzola per pulirla.

3. Pulire 'apparecchio ogni due settimane d'uso.

4. Le luci UV non possono essere sostituite.

Il set comprende:
1 Pest Reject Light Zapper®
1 spazzola per pulire la lampadina

Specifiche tecniche

MODELLO: VHGVACIND0320
Voltaggio: 220-240 V 50/60 Hz
Potenza: 10 W

Flusso luminoso: 950 Im

Efficienza luminosa: 90 Im/W
Classificazione energetica: categoria A
Vita utile media (ore): 8.000

Garanzia di qualita:

Questo prodotto & garantito contro ogni difetto di fabbricazione
per il tempo previsto dalla legislazione vigente.

Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i danni derivanti da
uso improprio, uso commerciale negligente, usura anormale,
incidenti o manomissioni.

ATTENZIONE
SMALTIMENTO DEI MATERIALI
Il simbolo di un contenitore di spazzatura su ruote barrato
Eindica che € necessario conoscere e rispettare le normative
e le ordinanze municipali specifiche per I'eliminazione di
mmmm questo tipo di prodotti.
Non disfarsi di questo articolo come se si trattasse di un comune
residuo domestico.
Seguire le normative e le ordinanze municipali pertinenti.
| prodotti elettrici ed elettronici contengono sostanze pericolose
che hanno effetti nocivi sul’ambiente e sulla salute umana e
devono pertanto essere convenientemente riciclati.

Agradecemos a sua compra da Pest Reject Light Zapper®, a
ldmpada mata-insetos. Antes de utilizar o produto pela primeira
vez, leia as instrugdes para poder usa-lo corretamente. Guarde
estas instrugdes. Contém informagdo importante que pode
necessitar posteriormente.

ADVERTENCIAS
+ ALTATENSAO: Nunca toque no aparelho enquanto estiver
a ser utilizado.
+ Este aparelho ndo é adequado para utilizagdo em
2 ambientes com pd e humidade. Deve utiliza-lo unicamente
em locais secos.
« Nao utilize a Pest Reject Light Zapper® se estiver em mau
estado.
+ N&o olhe diretamente para a luz LED.
+ Este aparelho ndo deve ser utilizado para fins distintos dos
descritos no manual.
* Nunca deve modificar o produto. O aparelho apenas deve ser
manipulado ou reparado por um profissional autorizado.
+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 ou mais
anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais limitadas ou com falta de experiéncia e conhecimentos
se forem supervisionadas ou tiverem recebido instrugdes para a
utilizagéo segura do aparelho e compreenderem 0s perigos
associados.
+ As criangas ndo devem brincar com o aparelho.
+As criangas ndo devem realizar a limpeza nem a manuteng&o do
aparelho sem superviséo.
+ O aparelho deve ser mantido fora do alcance das criangas.
« O aparelho ndo deve ser utilizado em locais onde possa existir
vapor inflamavel ou p6 explosivo.
+ O aparelho ndo ¢é adequado para utilizar em celeiros, estabulos
ou lugares similares.
+ ATENCAQ: Se dirigir o jato de uma mangueira para o aparelho,
existe um perigo de descarga elétrica.
+ Se utilizar uma extensdo, mantenha a tomada afastada da
humidade e evite danificar o cabo.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:

1. Enrosque a lampada num casquilho do tipo E27.

2. A luz LED e as luzes UV acendem-se quando o produto
comega a funcionar.

INSTRUGOES DE LIMPEZA:

1. Nunca limpe o produto sem retira-lo primeiro do casquilho.

2. Desenrosque a lampada do casquilho e utilize a miniescova
para limpa-la.

3. Limpe o aparelho a cada duas semanas de utilizag&o.

4. Nao é possivel substituir as luzes UV.

0 conjunto inclui:
1 Pest Reject Light Zapper®
1 escova para limpar a lampada

Caracteristicas técnicas

MODELO: VHGVACIND0320
Tens&o: 220-240 V 50/60 Hz
Poténcia: 10 W

Fluxo luminoso: 950 Im

Eficacia luminosa: 90 Im/W
Classificagdo energética: categoria A
Vida atil média (horas): 8000

Garantia de qualidade:

Este produto esta coberto por uma garantia contra defeitos de
fabrico sujeita aos prazos estipulados pela legislagdo em vigor
em cada pais.

Esta garantia ndo cobre os danos decorrentes de um uso
inadequado, uso comercial negligente, desgaste anormal,
acidentes ou manipulagéo indevida.

ATENGAO
COMO ELIMINAR OS MATERIAIS
O simbolo de um contentor sobre rodas riscado indica que
Ese deve informar e seguir a legislagdo local para a
eliminacéo deste tipo de produtos.
mmmm N30 elimine este produto da mesma forma que os residuos
gerais da sua casa.
A eliminagdo do produto deve ser realizada de acordo com a
legislagéo local aplicavel.
Os produtos elétricos e eletrénicos contém substancias perigosas
com efeitos nefastos sobre o ambiente e a salde humana e,
portanto, devem ser reciclados adequadamente.

Nederlands

Hartelijk dank voor het aanschaffen van Pest Reject Light
Zapper®, de lamp die insecten aantrekt. Lees voor het eerste
gebruik van het product de instructies om het op de juiste wijze te
kunnen gebruiken. Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Deze bevat
belangrijke informatie die u later nodig kunt hebben.

WAARSCHUWINGEN

+ HOOGSPANNING: Raak het apparaat niet aan zo lang het in
6 gebruik is.

d 4 + Dit apparaat is niet geschikt om te gebruiken in stoffige of
% vochtige omgevingen. Gebruik het alleen in droge

omgevingen.

+ Gebruik Pest Reject Light Zapper® niet als hij in slechte staat verkeert.
+ Kijk niet direct in het licht van de ledlamp.
+ Dit apparaat mag niet worden gebruikt voor andere doeleinden
dan die hier in de gebruiksaanwijzing zijn beschreven.
+ Manipuleer het product in geen geval. Laat het alleen door een
erkende vakman bewerken of repareren.
+ Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en
ouder en personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of
mentale vermogens of met gebrek aan ervaring of kennis, mits zij
dat doen onder toezicht of de juiste aanwijzingen hebben
gekregen over een veilig gebruik van het apparaat en bekend zijn
met de gevaren die dat met zich meebrengt.
+ Kinderen dienen niet met het apparaat te spelen.
+ Reiniging en onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat
mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
+ Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.
+ Het apparaat mag niet worden gebruikt op plaatsen waar zich
ontvlambare dampen of explosieve stoffen bevinden.
+ Het apparaat is niet geschikt voor gebruik in schuren, stallen of
soortgelijke plaatsen.
+ OPGELET: Als er een waterstraal uit een slang op het apparaat
wordt gericht, bestaat er gevaar voor elektrische schokken.
+ Als u gebruik maakt van een verlengsnoer, houd de stekker dan

uit de buurt van vocht en voorkom dat het snoer beschadigd raakt.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN:

1. Draai de lamp in een lamphouder van het type E27.

2. De ledlamp en de UV-lampen gaan aan als het product wordt
ingeschakeld.

REINIGINGSINSTRUCTIES:

1. Reinig het product pas nadat u het uit de lamphouder heeft
genomen.

2. Draai de lamp uit de lamphouder en gebruik het borsteltje om
de lamp schoon te maken.

3. Maak het apparaat na twee weken gebruik schoon.

4. UV-lampen kunnen niet worden vervangen.

De set bestaat uit:
1 Pest Reject Light Zapper®
1 borsteltie om de lamp schoon te maken

Technische gegevens

MODEL: VHGVACIND0320
Spanning: 220-240V 50/60 Hz
Vermogen: 10 W

Lichtstroom: 950 Im

Lichtefficiéntie: 90 Im/W
Energie-efficiéntieklasse: categorie A
Gemiddelde levensduur (uren): 8.000

Kwaliteitsgarantie:

Voor dit product geldt een garantie tegen fabricagefouten
gedurende de periode die in de wetgeving van elk betreffend land
is vastgelegd.

Onder de garantie valt niet de schade die het gevolg is van een
verkeerd of nalatig gebruik, abnormale slijtage, ongelukken of
onjuiste behandeling.

OPGELET
AFVOEREN VAN HET MATERIAAL
Het symbool van een container op wielen met een kruis
erdoor geeft aan dat u zich dient te informeren over hoe dit
soort producten volgens de plaatselike voorschriften
mmm 5fgevoerd worden.
Gooi dit product niet bij het huisvuil weg. U dient dit volgens de
plaatselijke voorschriften te doen. Elekirische en elektronische
producten bevatten gevaarlijke stoffen die een zeer schadelijk
effect op het milieu of de menselijke gezondheid hebben en
dienen op een passende wijze gerecycled te worden

Made in China
Fabricado en China
Fabriqué en Chine
Hergestellt in China
Prodotto in Cina
Fabricado na China
Vervaardig in China
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ISLITALY S.r.l.
P.IVA: 06919170966
Via Donizetti 3
20122 Milano- ltalia
www.iskitaly.com
industex@industex.com



